Bayside 2 Drawer Console
Consola de 2 Cajones Bayside
Console a 2 Tiroirs Bayside

&

W\\

\
%\W"

=

—

Examine all packaging material for small parts that may have come loose during shipment. Periodic checks are recommended to ensure that all
components are in proper position, tight and free from damage. Keep this assembly instruction for future reference. Adult assembly is required.
The product of Hillsdale Furniture, LLC is designed for residential use only. Customer Service Phone Number: 1-800-243-9758

Examine el material de embalaje en busca de piezas pequefias que puedan haberse aflojado durante el transporte. Se recomienda realizar
verificaciones periddicas para asegurar que todos los componentes estén en la posicion correcta, apretados y libres de dafios. Guarde estas

instrucciones de ensamblaje para referencias futuras. El ensamblaje debe ser realizado por un adulto. El producto de los muebles de Hillsdale,
6278-891C LLC esta disefiado solo para uso residencial. Teléfono del area de Servicio al cliente: 1-800-243-9758
Made in Vietnam Examinez tous les matériaux d'emballage pour les petites piéces qui peuvent avqir été lache pendant le transport. Des contrélgs périqdiques
Hecho en Vietnam sont recommandées afin d'assurer que tous les composants sont en bonne position, tendu et sans dommages. Gardez ces instructions de
i . montage pour référence future. Assemblage par un adulte est requise. Le produit de Hillsdale Furniture, LLC est congu pour un usage résidentiel
Fabriqué en Vietnam seulement. Numéro de téléphone Service 4 la clientéle: 1-800-243-9758




+ Read the instructions carefully prior to assembling the product.

+ Carefully remove all packaging materials and retain for future use.

+ Choose a clean, level, spacious assembly area. Avoid hard surfaces that may damage the product.

* Ensure that you have all required contents for complete assembly.

* Take care when lifting. Assemble the product in close proximity to where you intend to position the item.

* Do not over tighten the screws and bolts and be careful using power tools as they may damage the threads.

* When you have finished assembling the product, place it on a flat surface and make sure it is stable before use.
* Please do not completely tighten bolts and/or screws until assembly is finished.

A DANGER

* Risk of suffocation! °
Keep any packaging materials away from children.

Cleaning & Maintenance

* Keep the product away from direct heat and sunlight.
+ Prolonged exposure to heat sources may cause glazing, melting and scorching, or even cause color to fade.
+ Periodically (every 90 days) make sure that the screws are fully tightened.

Antes de Comenzar

* Lea las instrucciones cuidadosamente antes de ensamblar el producto.

* Retire con cuidado todos los materiales de embalaje y consérvelos para usarlos en el futuro.

+ Elija un area de ensamblaje limpia, nivelada y espaciosa. Evite las superficies duras que puedan dafar el producto.

* Asegurese de tener todos los contenidos necesarios para el ensamblaje completo.

* Tenga cuidado al levantar. Arme el producto muy cerca de donde desea colocar el articulo.

* No apriete demasiado los tornillos ni los pernos, y tenga cuidado al usar herramientas eléctricas ya que pueden dafiar las roscas.
+ Cuando haya terminado de armar el producto, coléquelo en una superficie plana y asegurese de que sea estable antes de usarlo.
+ No apriete completamente los pernos y / o los tornillos hasta que termine el ensamblaje.

A PELIGRO

iRiesgo de sofocacion!
Mantenga los materiales de embalaje lejos de los nifios.

Limpieza y Mantenimiento

+ Mantenga los muebles lejos del calor y la luz solar directa.
+ La exposicion prolongada a las fuentes de calor causa cristalizacion, derretimiento, quemadura y decoloracion del tapizado.
+ Periddicamente (cada 90 dias) asegurese de que los tornillos estén bien apretados.

Avant de Commencer

+ Lisez attentivement les instructions avant d’assembler le produit.

* Retirez soigneusement tous les matériaux d’emballage et conservez-les pour tout usage ultérieur.

+ Choisissez une zone de montage propre, plane et spacieuse. Evitez les surfaces dures susceptibles d’endommager le produit.

+ Assurez-vous d'avoir tout le contenu requis pour 'assemblage complet.

+ Faites attention lorsque vous soulevez le produit. Assemblez le produit a proximité de I'endroit ol vous souhaitez positionner l'article.
* Ne serrez pas trop les vis et les boulons et soyez prudent avec les outils électriques car ils pourraient endommager le filetage.

+ Une fois 'assemblage du produit terming, placez-le sur une surface plane et assurez-vous qu'il est stable avant utilisation.

* Ne serrez pas complétement les boulons et / ou les vis tant que 'assemblage n'est pas terminé.

A DANGER

* Risque d’asphyxie! ¢
Maintenez tous les matériaux d’emballage a I'écart des enfants.

Nettoyage et Entretien

+ Maintenez le produit a I'écart de toute source de chaleur directe et de la lumiére directe du soleil.
+ Une exposition prolongée a des sources de chaleur est susceptible d'entrainer la cristallisation, la fonte, la combustion ou encore la décoloration du produit.
+ Périodiquement (tous les 90 jours), assurez-vous que les vis sont bien serrées.
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Contents

Before getting started, ensure the package contains the following components:

Contenido

Antes de comenzar, asegurese de que el paquete contenga los siguientes componentes:

Contenu

Avant de commencer, assurez-vous que I'emballage contient les composants suivants :
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Assembly / Montaje / Assemblage

STEP1/ETAPA 1 /ETAPE 1
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